Aristophane : LAssemblée des femmes 1112 1183

1112 1183 : Final : Tous au banquet communautaire !

Blépyros, les choreutes, les juges et les spectateurs : tous invités !

Ocparaiva
Q paxdproc pév dfpog , evdainmv 8 &yd ,
a0 T€ POt OEGTOVOL LOKOPLOTATY ,
VUETG 07 Boat mapéotat’ €mi Taiowy B0pag
ol yeltovég T mavtec ol te dnuotat ,
£Y® T€ TPOG TOVTOIGV 1] H1AKOVOG ,
TG LEUDPIGHLOL TV KEPOATV LUPDUACLY ,
dyadoicty , @ Zed . IToh §° drmeprémoikey o
TOVT®V ATdvTOV T0 Odct” apeopeidia *
&V 1] KEPOAR) Yap EUUEVEL TOADY YPpOVOV ,
Td 0" GAL" dmavOcoavta Thvt AmENTETO
®ot’ oti ToA BéLTIoTA , TOAD SfjT , O Ooi .
Képoaoov dkpoatov - d@pavel Ty viyd’ dAnv
gikheypévag 6 Tt v pdMot’ dcunv Exn .
A, ® YVVOikeg , PpAcaTé ot TOV dEGTOTNY,
TOV Gvdp’, 6oV ‘oTi , THG EUNG KEKTNUEVNC .
Xopog
Av10D pévovs’ NUiv Y~ v EEeupelv OOKETS .
Ocpanaiva
MdaMcO’ - 661 yap €mi O deimvov EpyeTor .
Q déomot’ , & pokdpie Kol TPoOAPIE .
Blénvpog
‘Eyo ;
Ocparnaiva

20 pévrotr, Vi AT, Gy’ 00ELG avip .
Tig yap yévorr’ dv parlov OAPuntepOG ,
O0TIG TOMTAV TAETOV T TPIGHVPI®Y
Svtov 0 TAN00g 0V dedeimvnkog Hovog ;
Xopog
Evdapovikov y* dvBpomov gipnkog coedg .
Ocparnaiva

[ToT mot Badilels;

1115

1120

1125

1130
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Blénvpog

"Enti 10 deimvov Epyopa.
Ocparaiva
N1 v Appoditnyv , oAV v’ andvieov DoTaTog .
‘Ounmg 8” ékéheve cuALaPodoGY [ 1) yovi)
dyewv o€ Kol Taodl HETO GOV TOG peipaKag .
Oivoc 8¢ X0 0Tt mePILEAEIUIEVOG
Kol T3AL" dyabd . IIpog tadta ur Bpaddvere ,
- Kai t@v Bsatdv €l 11 ebvovug Tuyyavet ,
Kol TV Kprtdv €l un T1¢ £épmoe PAETEL ,
it ued’ MUV * Tavta yop mopEOUEY .
Blénvpog
Obkovv dmact éfta yevvaing £peig
Kol U TopoAetyelc undév’, aAL” ElevBépmg
KOAEIS YEPOVTO , LEPAKIOV , TOLSIOKOV ; OC
10 SEMVOV aVTOIG €6T  EMECKEVAGUEVOV
ano&amacty, - v aniootv oikade .
'Ey® 0¢ mpog 10 deimvov )jon "neiopan -
Exm 0€ Tol Kol dQOM TALTNVI KOA®G .
Ocpanaiva
Ti ofta dwaTpifelc Exmv , GAL ovK dyelg
10601 Aafov ; 'Ev dow 8¢ katapaivelg , £yo
Emdoopon LEAOG Tl LEALOSEITVIKOV.
Xopog
Yukpov & voBésBan Toig kprraiot fodiopa -
TOIG GOPOTG UEV TV COPAV PEUVNLEVOLS Kpivew EUE ,
TOIG YEADG1 & NOEMC S10 TOV YEAWV Kpivewy EuE .
Txedov fmavtac 0OV kelebm dnhadt kpivety dué
uNnoe 1OV KANpov yevéshat undev Huiv aitiov,
OtLposidny’. AAAG TAVTO TODTO YPT] LEUVILEVOLC
U TOPKETY AALN KpiveLy TOVG yopovg 0pOdg et ,
uUNoE TG KaKoic £Taipalg TOV TPOTOV TPOGEIKEVAL ,
ol Lovov pvnunyv €xovct TdV TeAeLToi®V AEl .

Ocparnaiva

1135

1140

1145

1150

Wilamowitz; Willems

1155

1160

Wilamowitz; Willems
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Q, o, dpa
oM , eikot yovoikeg , elmep példopev to yprino dpav ,
&mi 10 dgimvov Vmavakvely . Kpntikdc odv 10 node 1165

Kol oV Kivel .

Blérvpog
Todto opd .
Ocparaiva Wilamowitz; Willems
Kai tdcoe viv Aayapog <dyov> Coulon
<tayL yopeiog Opsov HIayev> Tolv OKEMGKOWV TOV PLOUOV. Coulon; White ; ad Thesm. 956
Ty yop Emelot
AETOSOTELOYOCEANYOYOAED- Le Febvre
KPOVIOAEW OVOO PUYLVTOTPULLLOLTO- 1170
GIAMPLOTVPOUEMTOKOTAKEYVLEVO- Blaydes
KYAETIKOGGLPOPUTTOTEPIGTEPOL-
AEKTPVOVOTTOKEPUMOKIYKAOTE- Coulon
Aeolaywootipatofaentpayo- Blaydes
AOTLTEPVYADV . 2V O€ TODT AKPOOCELE- 1175
VoG Tox€mg Toy€wg Aape tpHpAtov Meineke
gltaL KOVIoo AaPov R
AékiBov, tv’ émdemviic .
Blérvpog
AMG Aopdttovst mov .
Xopog
Aipect’ dvo , iai iai . 1180 Dindorf; Bergk;
Agimvioopev , €00t , edal, Meineke; Dindorf:

eval , og éml vikn

€001 , €001, £Vl , evoi . Dindorf

Tout le vocabulaire dans I’ordre du texte :

Oepamava , Oepomaivng (1) : la servante

A . ; .

o : 0 (accompagne le vocatif : ne se traduit souvent pas);

HOKAPLOG , 0, oV : cher, heureux, bienheureux ; // & paxépie : mon cher ! mon bon !; / sup. :

HaKOPLOTATOS |
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uév ': I d’une part, certes ; 2 pév ... 8¢ ... ': d’une part ... d’autre part..., d’un c6té ... de
I’autre..., certes ... mais ...;
dfjuoc , dnuov (0) ': le peuple (class. : considéré comme un ensemble politique)
evdaipmv , v, ebdaipov : fortuné, heureux, bienheureux ;
gy® , pué, pod , poi (pe, pov, pot; &ué , &uod , éuot ) ': moi, je
avtdg , M, 0 1 1 apposé au sujet : -méme, notamment en position de sujet ou apposé au sujet
(moi-méme, toi-méme, lui-méme, a lui seul, spontanément...); avec l’article placé derriere :
adtog ¢ dvOpwmog : ’homme lui-méme ; 2 adtoOV , adtiv , a0t ': pr de rappel (lui, le, elle,
la... eux, elles, les...) ; il , lui, elle (avec un verbe a la 3°™ personne) ;
te ': toujous enclitique et post-posé : 1 adv. de renforcement ; peut souvent ne pas se
traduire ; 2 conj. : et ;1€ ... 1€ ... /te ... kol /te koi ': alafois..et..;/élidéent , 0 devant
esprit rude ;

€ pot : accent d’enclise
déomowva, , deomoivng (1)) *: maitresse
VUEIC , VUG , dudv , vpiv ': vous ; / duel : opd , 6@V ;
doot ,ar,0 ' 1 tous ceux qui, toutes celles qui, toutes les choses qui ou que (rel de quantité) ; 2
combien grand (nombreux) , quel grand, quelle grande (adj rel excl ) ;
nopiomu %: (£ ant. : wopeotiiéw ) : 1 placer auprés ; 2 formes intransitives (aor.2
mopéotny ; part aor wopactdc ; pft mapéotnre , 2°™ p pl mapéoraze ; pl que pft 3™ p pl
TopeloTiKeaay | part pft : Tapectdg , MG, 0G (ou -0¢); ) +D: se placer a coté de, s’approcher
de ; se présenter, survenir ; se tenir pres; rester a coté, demeurer ; au pfi : étre 1a, étre présent,
assister ;
éni + D ': I sur (sans mvt) , contre ; au-dessus de ; 2 prés de, du coté de, a ;
0,1M,10 " le, la (article) ; / D pl épq toiot , taiow ... ;
00pa , Ovpag (M) *: la porte ; OOpar , OOpwv (ai) *: les battants, les portes ; la porte ;
1115
yeitwv , yeitovog (0) () *: le voisin ; la voisine ;

ol yelrovég : 2°™ accent, accent d’enclise
oG , mioa , ©hv ( G mavtog , mdong , tavtog ) ' chaque, tout; mdic placé devant I'article : tout
entier ; placé apres le nom précédé de son article : I’ensemble de... ;
dnuotg , dnuotod (0) *: citoyen du déme, concitoyen de déme ;
npdg + D ': outre, en plus de ;
obto¢ , abtn , Todto (A todtOV , TOdTNV , TODTO ; génitif pluriel oVt ) ': adj ce, cette ; //

pr celui-ci, celle-ci, ceci ; / D pl épq tovroioy ;
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dtbkovog , dtakdvov (0, 1 ): le serviteur, la servante

dotic, fitig, 6 1/ d1 ' (N m sg épq Stic ,A m sg Svrva datif St ; N et A neutre pl : driva

ou drra) ': relatif indéfini : 1 qui, celui qui, celle qui, ce qui ; 2 qui en toute circonstance ; 3

tout homme qui, quiconque , qui que ce soit qui, tout ce que etc. ; 4 quel...que..., quel qu’il

soit...qui ;

popilo : ( pft MP ueuvpiouar ) : parfumer

KePaAn , kepofic (1)) *: la téte ;

wopopa , popodpotoc (1) : huile parfumée, essence parfumée

&yaboc , i, 6v ': bon, d’excellente qualité ; / comparatif : Bektiov , Bektiovog ( . Bértiov ) '

meilleur ; (cpr dueivov ) : plus brave ; superlatif : BéAtiotog : trés bon, le meilleur;
Normalement, seules les femmes de condition libre avaient le droit de se parfumer :
mair Praxagora (v721-é24) I’avait permis a toutes les femmes ;

Zebg , 2D , Ao, Awog (poét Znvog ), A (D arch Znvi) (0) ': Zeus ; / vij Aa : par Zeus ! ;

noA0 ': adv : beaucoup, de beaucoup ; + comparatif : bien plus ... ; TOAD pdAdov : bien plutot,

bien davantage ;

onepnoio : ( pft vmeprémaixa ) : dépasser, surpasser, I’emporter sur (+G)
vreprémaukey : Regle : lorsque le sujet est au neutre pluriel (ta. Odoio dpeopeidwa ) ,
le verbe s’accorde a la 3°™ personne du singulier ;

av ': d’un autre coté , mais :

dmog , dnaco , Grav G drovtog ': (plus fort que Thcg) tout sans exception, absolument tout,

tout, tout entier ; p/ : tous ;

®doog , a, ov : de Thasos (ile-cité de la mer Egée, dont le vin est réputé )

apgopeidtov , ov (to) : petite amphore ; fiasque ;

1120

gv+ D ': dans (sans chgt de lieu)

Yap ': car, en effet

gupévo %+ D ou év+ D : rester dans ;

xpOVOG , xpovov (0) ': le temps, la durée ; // expr. : moAdV ypdvov : pendant beaucoup de

temps, longtemps ;

dAhog , BAAN ,6ANo (v) ': autre , différent ; adjectif substantivé : un autre , autrui ; ANOG ...

7 ... . autre que ; / 8Aog,n,ov (0, ), T0) ': le reste de ; dAAot (oi) : les autres ; GAla , GAL@V

(t&): les autres choses, le reste, tout / le reste ;

amovoiw / arnavOd : (aor dmivinoa ) :cesser de fleurir, défleurir ; perdre de sa vitalité, perdre

son bouquet (vin) ;
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amonétopar : (aor. 2 dmemtdunv; 3°™ p sg parfois aménraro ;) : s’envoler ; s’éventer ? ;
dote ': dote + indicatif': de telle sorte que, si bien que, de telle maniére que (conséquence
réelle) ; consécutive paratactique (cf Humbert, Syntaxe grecque p228-229 § 369) : par
conséquent, en conséquence; aussi, de fait ; / @of’devant esprit rude ; dot’ = wote ;
gl s étre ; (impft - (v ), fo0a., v, Quev , fre, foav ; f oo ;inf pr eivaa, inf futur :
doeobou ; impératif o0, 3°™ p sg Eotw ; subj 3™ pers sg 1 ; part pr &v , évrog , oboa,
ovong, 6v, 6viog );
dfjta. %: I oui, en vérité, assurément, certes ; 2 alors, donc, justement ;
0codc , 00D (0) ': le dieu , la divinité ;
Kepavvour : ((impér aor képacov ) : méler de I’eau au vin pour le tempérer ; d’ou, au figure,
tempérer ;
dicpatoc, o, ov : pur, a 1’état pur, non mélangé ; / subst. : le vin pur ; / ionien dxpnrog ;
evQpaivo : (fedppavd ) : réjouir, charmer ;
VOE , voktdg (1) % (A vixra ) : la nuit ;
evppavel <s e nuag > ; v voyl’ 6Anv : accusatif de durée ; voy0’ 6inv : élision et
accommodation ;
6hog , 6\, Bhov % entier, tout entier ;
gkhéyw Y (&lepd , éceimov ... 5 aor 2 M écedéyuny ; part aor M éxiéyuevog ;) : 1 choisir ; 2
enlever, prélever ;
éxdeyuévog : participe a valeur d’hypothese
&v ' particule indiquant I’éventualité, ou le conditionnel (ne se traduit pas) ; v + subj :
éventuel ;
uéAoto ' trés, tout a fait, oui , absolument, parfaitement ; le plus ; / uddio8 'devant esprit
rude ;
ooun , dcouiic (1) : le parfum, le bouquet (vin)
&xo ' (impft elyov , futur éEw / oyijow , aor. Eoyov , pft. éoynka ; inf futur &1 v, inf. aor.
oyelv) : tr. avoir, posséder ;
1125
&ALé ': I mais, au contraire, bien au contraire, pourtant, cependant ; 2 mais, eh bien ; 3
allons ! ; (élidé : 6A1’) ;
Yovt| , yovaukog (1) ( V sg yovar A sg yovaika D pl yovouliv) ': la femme
opalo *: (@pdow , Eppaca ; impér aor 2°™ p pl ppdoaze ; part aor [ sg : ppaoaca.,

ppooaons ;) : indiquer, dire
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construction : le sujet du verbe éati de la subordonnée interrogative indirecte est
exprimé a [’accusatif (tov deomotnv) , complément du verbe principal ppdooze .
(hellénisme)
deondtng , deomotov (0) *: ( V déomora ) : le maitre
avip , avdpdg (0) ' (A sg dvdpa, D pl cvdpéorv ;) : 1 1’homme ; 2 le mari , 1’époux ;
dmov ; 2: interr. ind. : ou ?;
guoc, un , éudv ': mon, ma, mien ;
Kthopar / ktdpon ' ( kjoouar , éxtnoduny , kéxtquou ; pl que pft 3°™ p sg ékéxtnro ; part pr
Krouevog ;) : acquérir (pft : posséder) ; // 1 kektnuévn : ( celle qui posseéde) la maitresse, la
« patronne » ;
xopdc , yopod (0) *: 1 la danse, la ronde, le cheeur (formé de danseurs) ; 2 le Coryphée ;

4

avtod *: adv. de lieu : 1a, sur place ; ici, ici méme ;

uéve ' (uevd , Eustva , usuévinra ) 1 rester, demeurer, subsister ; 2 attendre ;

NUETC , Nuac / fuéac , udv , NUiv % nous ;

ve ': (particule d’insistance, souligne le mot qui précéde) donc, oui, certes, assurément
(parfois ironique); élidé en y ’ ;

gEevpiokm *: ( &levpriow , écetpov / ééndpov , élndpexa ; inf aor éEevpelv ;) : parvenir a
trouver, trouver, découvrir ;

Sokéw / dokd ': ( 06Cw , ol , dédoyuar ; impf éddkovy ; pft 3°™ p sg dédoxrau ; inf aor
d6&m ;) : I sembler ; 2 penser, croire, se figurer; // expr. : dokeig pot + inf. : il me semble que
tu ..., je crois que tu ... ;

6d¢ , 1ide , 10de (10 88) ': adj. ce , cette; pr : celui-ci, celle-ci, ceci (qui est proche de moi, au
thédtre et dans les proces, que je désigne; d’ou, au N : 60€ : moi qui suis 1) ; au neutre,
annonce souvent ce qui va suivre ; // 061, 01, 1001 : duel Twdi : forme renforcée (1 déictique)
;0001 , OEIL , T00EDT = 001 +0¢ etc... ; / Tolooeaty : forme poétique du D ;

éni + D ': en vue de, pour ;/ élidé en én’ , p’ devant esprit rude ;

dgimvov , deimvov (10) : le repas, le diner, le festin, le banquet;

Epyopan : (éledoouar , 1AOov 1°° p pl ifibouev , éjivlo. ; inff éleboeabou ; inf aor \0eiv ;
subj aor 3°™ p sg €\0n ;) : venir, arriver;

TPI6OAL10G , 0G , oV : trois fois bienheureux

BAémopog , ov (0) : Blépyros ; racine flen- : voir ;

1130

oV , 6¢, 000, 6ot (og, cov, cot ) ': tu, te, toi ;

1

pévtol : assurément ; oui ;
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vi| +A? par ...(un dieu, en général) ; / vi| Aia : Par Zeus ; ou : Oui, par Zeus !
&g adv comparatif (og/ &¢) ': comme_

': adj. aucun, aucune ; / pr. personne, rien (négation objective);

ovdEgic , ovdepia , 0VOEV

Tig, tic, Tl ': (fowjours accentué de I’aigu) : adj : quel, quelle ; pr: qui ? quoi ? que ? lequel ?

yiyvopon ' (yevifoouar , éyevounv , yéyova / yeyévnuou ;) ': 1 devenir ; 2 étre, se trouver

(notamment a [’aoriste ou au pft) ;

udAlov ': plus, plus encore ; pdAlov + comparatif : beaucoup plus, bien plus ... ;

OAB1oc , a, ov *: fortuné, heureux; / comp. : dAbi1dHTEPOC

ToAMNG , mokitov (0) ': le citoyen

nAéov / mAelov : plus, davantage ;

Tpopdplot, o, o : trente mille

nAfifog , mA0ovg (t6) ': 1 la foule, le nombre ; 2 la quantité, 1’effectif;
70 TAijbog  : accusatif de relation (« quant au nombre, par le nombre »), fréquemment
utilisé en grec pour exprimer la dimension. Construction : ToMt@®Vv TAEIOV
Tpopupiov dviwv 10 TA00¢ génitif absolu ; compléte, pour le sens, uovog, ainsi mis
en relief;

oV , 00K , oVY , 0Oyl (négation objective) ': non ; ne ... pas , pas ; devant un participe, se

traduit souvent par : sans + infinitif ;

demvéw / demvad : ( pft deoeirvyia ) : diner, souper

uovog , 1, ov ': seul, unique, un seul ;

€0O0IUOVIKOG , M, OV : heureux ;

avOpwnog , avOpdnov (6) () ': I’homme, 1’étre humain, la créature ;

Myw 11 (épd / épéw / Aécw, simov / Eelo, sipnia ; impf Eeyov ; inf aor eimeiv inf aor

attique MéEon ; elmag 2°™ p sg rare et poétique de 1'ind aor ; opt aor 3°™ p sg : eimot ; pft P :

eipnuou ;) : 1 parler, dire, raconter ; 2 s’adresser a (+ D) ; 3 désigner par un nom ;

co@®q ': clairement, certainement, nettement, justement, bien (adv.) ; /sup. copéotata ;

1135

o1 ; *: ou (avec mvt) ?

Baditom *: (f M Badioduor ; impér pr fadile ;) : marcher, avancer, aller, entrer

Apodit , Appoditng (1) : Aphrodite

vototoc , botdrn , Yototov : dernier

Suwg ' pourtant, mais, cependant, néanmoins, toutefois (attention a l’accentuation !)

kehebo ' (aor éxélevoa ; impf éxélevov ;) :1 ordonner, ordonner de, donner I’ordre de,

réclamer de; 2 inviter a, recommander de ;
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SLAAOUBEV® / EvAAOPBaVD *: ( ovAlfyouar , oovélabov , coveilnpa ; P oviioubavouor ,
ovAAnpOnoouar , oovelnpOnv , ovvellnuuor ) : 1 prendre ensemble, prendre ; 2 arréter, capturer
dyo s (&éw , fyayov , fyo ; impfifyov, inff: dewv ; inf aor ayayeiv ; part aor fsg
ayoyodoa ; adj verb : dxtéov ) : conduire, emmener; ramener;
uetd + G ': avec, en compagnie de ; / élidé : uet’ ; uel’ devant esprit rude
ueipag , peipaxog (1) : jeune fille (a partir de 14 ans), jeune femme
10,001 T0¢ peipaxas : designe les jeunes femmes qui constituent le choeur.
oivog , otvov (0) *: le vin;
Xiog , Xiov : de Khios ( ile de la cote ionienne) ;
nepihetmopan : ( pft mepidéleruuou ) : rester, survivre ; / otvdg éott mepidelelupévog : il y a un
reste de vin, il reste du vin ;
1140
kot ': et, méme, aussi ;
ayada , ayaddv (té) : les bonnes choses ;
npdg + A ': en fonction de, en ce qui concerne, en rapport avec ;

un + impér pr': expression de la défense : ne ... pas ; uq + futur : ne vas pas + infinitif en

frangais ;

Bpadvv : aller lentement, trainer ;

Beatng , Oeatod (0) : le spectateur, le contemplateur, 1’admirateur
construction : T@v Oeatdv : ce génitif complétant tig est antéposé( comme @V KPITAV
au vers suivant.) ; il s agit pour Aristophane, par l’intermédiaire de la servante,
d’interpeller spectateurs et juges pour les inviter a un banquet (plutot fictif ! ...) en cas
de victoire, apres le spectacle ... donc pour les inviter a bien voter, en ce qui concerne
les juges...

gbvoug / ebvoog , ovg, ovv %: bienveillant ; bien disposé, favorable ;

wyybve ': (tedlouar ; Evyov , tynoa ; tetdynka ; impf étdyyavov ; inf aor toyelv , subj aor2

p sg toyn ) : je me trouve dans tel ou tel état (+ participe) ; Toyxdvem + &v ou adj. : se trouver

par hasard, se trouver, étre ;

KpTng , kprrod (0) : le juge
A lissue des représentations thédtrales, qui mettaient aux prises trois pieces ou trois
tétralogies, selon les époques, le prix était décerné a I’auteur et au chorege par le
peuple, a l’origine, puis par un jury tiré au sort.

Etépwoe : adv : vers ’autre coté (mvr) , d’un autre coté, ailleurs ;
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Brémw 2 ((aor &6Jeya) : regarder
gl : (pr 3 p sg : elow, du pl oo ; impft o, fewoOo, fer, fuev, fite, foav ; inf: impér
i01, 3% p sg ttw, 2°™ p pl ite ; subj 1°° p pl iwupev ; part. pr. idv idvrog, lovoa, 5¢ ... ; adj
vb itéov ) : aller, venir ;
nopéyw 1 (frapéle , impft wapeiyov ; inf f moapéerv ; aor mapéoyov ; inf aor mopacyelv :
part. aor. mapoocywv ) : procurer, fournir, donner, offrir
obkovv : (attention a l’accent) interrogatif : est-ce que ne pas ? (réponse attendue positive
marque souvent l’indignation) ;
vevvaimg : généreusement, noblement, en homme bien né
1145
nopareino 2 ( frapaisiyw ; pft P 3°™ p sg : mopatéieirror ) : laisser de coté, négliger ;
omettre ;
undeic , undepia , undév (G undevog , undeuiag , undevog ) *: pr. personne, rien (négation
subjective) ;
EAev0épmg : libéralement, généreusement
KOAE® / koh® ': ( koAD , éxdheoa , KéxAnka ; inf pr A kalelv, M kaleioBa , part pr kal@v,
kalodvrog ; aor passif 3°™ p pl : éxiiiOnoav ) : 1 appeler, interpeller, inviter a; 2 convoquer ;
vépav , yépovtog (0) % le vieillard, le vieux ;
Hepakiov , petpokiov (t0) *: enfant, adolescent, jeune homme (entre 14 et 21 ans)
TadioKog , ov (0) : le petit gargon

YEPOVTQ, UELPOKIOV, TOLdloKkoV : singuliers a valeur collective ;
®¢ adv argumentatif (&g / &g ) *: 1 car; 2 aussi vrai que... ; 3 (adv restrictif) dans la mesure
ou ;
gmokevalo : ( part. pft. P éneoxevaouevog ) : préparer, disposer
amo&hmog , ara&dmaca , anaamay : sg tout entier ; p/ tous ensemble ; tous sans exception ;
v = 8av ': si (éventuel + subjonctif) ; pour le cas ou ;
qmeyn 2 2 (inf pr émiévou ; part pr : amiov, amovoo , émiov ; impft 3™ pers sg :  dmijel ;
impér. pr. 2°™ p sg dmb, 2éme p.pl. : dmire ; subj pr 3°™ p pl ériwow ;) s’en aller, se retirer,
partir ;
oikade *: chez soi, a la maison (avec mvt)
B0 ': I déja, dés lors, désormais ; 2 immédiatement, tout de suite, maintenant ; 3 dans ces
circonstances, dés lors ;

‘reiouar = Emeilopal
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gnetyouon ( fémeiCopor ; impf 3™ p sg fmetyeto , part pr éneryduevog, émeryouév,
émeryouevoy ) . se presser ; + inf': se hater de ;
1150
&o ' : (impft elyov , futur &w / ayiow , aor. Eayov, pft. Eoynia ; inf futur ey , inf. aor. oyeiv
) : tr. : tenir, avoir ;/ intr. : s’ arréter, rester
tol ': (encl) : particule d’insistance : justement, précisément ;
Saic , daidog / 8add6c (V) : (A daide / 5¢da ) : la torche
KOaA®C ': adv. : bien, bellement, joliment, avec gloire, en beauté ; parfaitement ;
favorablement ; // expr. : Tob10 KOA®DG £xel pot : cela va bien pour moi = merci bien, un grand
merci (parfois ironique ...) ;
i ': pourquoi ?; // expr. : ti 8fjta : pourquoi donc;
Stotpifw % 1 user ; 2 passer le temps qqge part, séjourner ; / Swatpifo ypdvov : passer son
temps ; 3 différer, remettre a plus tard ;
dyo ': (&lw , fyayov, fya ; impf fyov, inf aor dyayeiv ; inf f: dlev; part aor fsg dyayodoo ;
adj verb : dxtéov ) :, emmener
ta001 :il s’agit des femmes du choeur
Mpfave ' (Ajwouar , Eafov, eiinea ; impér aor : Aabé ; inf. aor. : labeiv , inf pft
eiAnpévor ; part aor Aabwv , Aabovtog , Aabodoa , Labovons ; impératif pr moyen : Aafod ) :
prendre, saisir ; trouver ;
dc0¢, 1, ov ' aussi grand que, aussi nombreux que... , autant que ; tout ce que... ; aussi grand,
qui ; aussi nombreux, qui (pr rel de quantité) ; // expr. :; €&v do® : pendant que, juste autant de
temps que
kataPaive *: ( katafrioouor , katébnv , katoféonka ; impér aor : kardbnbi ; part aor:
kotafag , kotofavrog ) : descendre ;
kotobaivels : géographie réelle d’Athenes : le thédtre de Dionysos, ot se joue la
piece, est au-dessus de la ville ou est sensé se dérouler le banquet !
EMGO® : (f émdoouar ) : chanter (+ D : aupres de)
uérog , pédovg (t0) *: Iair (musical) ;
nehdodewmvikdc , ¢ , Ov : qui précede le repas
Le Coryphée, ici, parle au nom d’Aristophane
OUIKPOG , G, OV / wkpde,a,0v ' petit ; tout petit ;
ouIKpov : adj. substantivé au neutre
vrotiOnut *: placer sous ; offrir ; // M (inf aor SmoOsc0oui ; impér épg 2°™ p sg mdbov ) : 1

placer en-dessous de soi ; 2 poser en principe ; admettre ; 3 suggérer, proposer ;
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Bovropau ' ( Bovdijoouar , é60vii0nv , Bebobinuar ; 19 p pl en poésie : Bovidusaba. ; impér
pr: Povlov ) I vouloir ; 2 désirer, souhaiter ;
1155
0O , M, 6v ': habile, compétent, sage ; / copdv , 0D (10) : ce qui est habile ou sage ; la
compétence, I’habileté ; / copdg , od (0) : le sage ;
wuviokouon ' ( wvnobicouar , duvnoduny / duvijeny , péuvnuaa ; impér. uéuvnoo ; part. aor
wvnobeis ; inf fa rdt : ueuvnoeoBou ) : se rappeler (au pft : je me souviens de) ;
construction : les datifs des vers 1155-1156 complétent noéws (s e éxet ), qui a pour
sujet les verbes a l'infinitif .
kpive ' (frpvad , aor Ekpiva., pft kékpika. , part aor kpivag ) : 1 juger ; 2 choisir, préférer
YEMQ® / YEAD : ((impft EyéAawv ; part pr yeADV , yeA@dvTog ) : tire
Noéwg *: avec douceur, agréablement, avec plaisir, bien ; / expr. : 1jdéwg &yewv rvi : étre
agréable pour qqn ;
St +A ' acause de, en raison de ; / élidé : o1’ ;
Yéhg , Yéhwtog (0) *: (A sg yélwta /yélw / yélwv ) 1 le rire; 2 I’objet du rire ; le sujet a
rire ;
oyedov *: a peu prés ;
obv ': ainsi, donc, par conséquent ; eh bien donc;
ke evw o (aor éxélevoa ; impf éxélevov ;) : inviter a, recommander de ;
onaon : évidemment, a I’évidence
undé ': employé une seule fois méme pas ; ne pas méme, ne pas non plus ; ni ; derriére une
négation : et ne pas , ni;
KAfipoc , kKApov (0) 2: le sort ; le tirage au sort ;
undév adv : en rien, pas du tout
regle : 2 négations composées se renforcent ;
aftioc , a, ov ': +G : 1 responsable de, coupable de ; 2 qui cause, cause de ; 3 capable de ;
éu s que, parce que
wporayyove : ( f mpoinéouou, aor mposioyov / mpovioyov , pft mpoeidnya ) : tr. : obtenir
d’abord par le sort, obtenir avant par le sort; /intr. : jur. : obtenir d’abord par le sort le droit
de plaider ;
Dans le tirage au sort du début de la journée, qui fixe [’ordre de passage des 3 pieces
concurrentes, Aristophane avait eu la premiere place, la plus défavorable (aitiog ?)
puisque les juges ne se pronongaient qu’apres les 3 passages : voici du moins ce que

je comprends... ce qui est éclairé par les vers 1161-62 ;
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xpn '+ il faut, il est besoin, il est nécessaire ;
1160
" TOpKETY = EMOPKETV
gmopkém / mopkd *: jurer faussement, se parjurer
0pO@¢ ': correctement, justement, droit ; bien ! ;
aei ': toujours, chaque fois, successivement ;
koG ,kaxn ,kakov ': ( kakxoiot : D pl poét.) : mauvais, méchant, malfaisant ;
étaipa , €taipag (1) : courtisane, femme 1égere, prostituée ;
TpoOMOg , TpOmov (0) ': I la maniére, la fagon ; 2 comportement; Iattitude ;
70V tpomov . A de relation
npocéoka : + D : (inf mpooeikevar ; part. mpooeoikag , mpooeoikotog ) : ressembler a
6¢,1,6(Gov,Ng, o0 ; Gplav)': prrelatif: qui, que, quoi, dont etc.; lequel ;
uovov ': adv. : seulement;
wviun , pvAung () % la mémoire , le souvenir de (+G)
televtaioc , o, ov *: dernier
@V tedevToiv : adj. subst. : « de leurs derniers clients »
¢ > oh!ah!
dpa , dpag () *: moment; heure; / HGpa + inf. : c’est le moment de, il est temps de + inf. ;
&M (souligne le mot apreés lequel il se place) ': I certes, vraiment, eh bien ! , donc (souvent a
valeur ironique) ; 2 voici que, assurément, justement, précisément (intensif) ;
¢ilog, n, ov ': adj. cher, chéri, amical, ami ; mon cher, mon ami ; mon, ma (poss
homeérique) ;
gimep ': s’il est vrai que, si toutefois;
WMo ' (impf éueliov ; adj verbal uelintéov ;) : + inf présent ou futur : devoir, aller, étre
sur le point de (indique le futur proche) ; se disposer a, avoir I’intention de ;
PR , xpruatog (t0) ' la chose ; I’affaire,;
dpaw / 8pd ': (f dpdow, aor Edpaca. ; pft dédpaxa. ;inf pr dpav ; inf aor dpwoai ; part pr dpa>v
, Opdvrog ; opt attique : oponv ) : faire, accomplir (une action +4) ;
1165
VTOVOKIVE® / VTTOVOKIVE : se lever et partir ; s’en aller ;
KpNTIK®OC : comme un Crétois, a la maniére crétoise
100G , 10d0¢ (0) "1 (4 sg mdda, pl mddag ; D pl mooiv , duel : wdde , modoiv ) : le pied ; la
jambe ;

viv ': maintenant
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Aayopdc , &, 6v :creux, vide ; / au ventre creux, efflanqué ;
dyav *: beaucoup ; trop
tory0 *: rapidement, vite ;
yopeia , xopetag (1) : 'action collective de danser, danse en rond ; danse ;
dpvout : ( dpow , dpoa, Spwpa. ; impér aor : Spoov ; part aor 2 : dpoag ) : + inf : exciter ou
inciter a ;
vtayo : I conduire devant ou sous ; 2 conduire, entrainer ;
okelMokog , ov (0) : petite jambe, gambette
pLOUoS , puOuod (0) : le rythme , la cadence
téxa 2: bientot, vite, rapidement ;
gnépyopon *: ( émeleboouan / Emeyr |, énijAbov , émelijivOo ; part aor énelOcdhv ) : survenir ;
venir ensuite ;
Aemdg , Aemdioog (1) : 1épas (patelle ?)
TéRY0C , TERAYOLG (T0) : tranche de poisson salé
oélayog ,oerdyovg (16) : sélakhos poisson a peau cartilagineuse et phosphorescente
YOAeOS , YoreoD (0) : motelle, ou mustele, poisson de mer osseux
1170
Kpaviov , ov (10) : crane ; téte ;
Aetyavov , Aenydvov (10) : ce qui reste, ce qui subsiste ; pl : les restes ;
dpude , dpueiar , Spu : aigre, acre
vroTpupa , Tpippatog (o) : jus d’herbes pilées
oilpov , cliapiov (t0) ! sylphium, plante dont le suc est employé comme condiment,
notamment dans le fromage
ici, certains ajoutent -kopobo- (kapabog , ov (0) : la langouste, le homard )
Tupdg , TVPod (0) : le lait caillé, le fromage frais, le fromage
HEAL , péMTOG (10) : le miel
Katoyéo ( aor epq katéyeva , subj aor 3™ p sg : kotoyevy ; P katoyéouor : part pft
Kozokeyvuevog ) - verser, répandre sur + D ; ou verser (A) sur (G) ; , inonder ;
KiyAn , nc (1) : la grive
éni adv. : dessus (= de fagon a recouvrir) ;
KOGGVPOG , KOGGVPOVL (0) : le merle
@atTog , ov (0) : pigeon , tourterelle
neplotepd , ag (1)) : la colombe

AAEKTPVAV , AAEKTPLOVOG (0) : le coq
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omtoc , 1, OV : roti, grillé, séché
KePhAov , kepaiov (10) : petite téte
kiyxhoc , ov (0) : le cincle ou merle d’eau
mélewn , ag (1) : le pigeon ramier, la palombe
Aayog , o (0) : 1 le lievre ; 2 le lagos, hirondelle a plumes rouges (lagopéde ?) : / N pl Ay ;
a cause du contexte, le sens 2 me semble a privilégier ...
oipatov , ov (10) : vin cuit, vin doux
Baon, fic (1) : immersion, ; culinaire : macération ?;
poyo- : peut-étre abréviation de tpoaynuozo., wv (ta) : friandises ? ou tiré de la
racine de [’aor 2 &tpoyov de tparyw : ronger, croquer ? => croquants ?
Tpaynuata , ov (td) : friandises
oy : (aor 2 &payov ) : ronger, manger, croquer ;
1175
Aomag , Aomadog (1) : plat, écuelle ; la poéle a frire ;
ntépLE , mtépuyog (M) : Iaile ; Ioiseau ;
wrepvyv, bizarrement accentué, a été corrigé en mreptywv (Ald.)
axpodopar / dxpoduon *: (impf 3°™ p pl fikpodvro ; opt pr dxpopuny ; part aor :
dxpoaoaouevog ;) . écouter avec attention ; €étre auditeur de ; écouter, entendre ;
toéog : rapidement, vite, bientot
TPUOAL0V, TPLOAIOL (T0) : le bol, I’écuelle ;
eita ' ensuite, tout de suite aprés, puis, et puis
Kovim : ( koviow , ékovioa ; impér aor M : kovioar ) : remplir de poussiere ; soulever de la
poussiere ; /M 1 se rouler dans la poussicre, se frotter de poussiére ; 2 se hater, se presser de ;
Aék18og , AekiBov (0) : la purée de légumes
tva ': (+ subjonctif ou opt obl ) afin que, pour que, afin de
gmdemvén / €émdewmvad : prendre du dessert ;
1180
Aopdrto : étre affamé ; étre vorace, glouton ; s’empifirer ;
nov encl. *: 1 en quelque sorte, en quelque fagon, en quelque maniére (ajoute une idée de
généralité qu’on ne peut toujours traduire); 2 quelque part, en quelque endroit ; 3 je suppose,
bien sUr ;, si je ne me trompe, sans doute (souvent ironique) ;
Jaapdrrovot : deuxiéme accent, accent d’enclise ; 3™ p. pl. a sens indéfini , renforcé

par wov : « Mais il y en a qui s’empiffrent » (traduction Debidour), plutdt que « Mais

on dévore quelque part » (traduction Van Daele) ; Blépyros en effet réagit aux propos
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de la servante qui semble ne lui concéder qu’un « bol de purée », parce qu’il sera en

retard, alors que les autres convives auront dévoré tous les plats excellents qu’elle a

énumerés !
oipw (pd , fipa, fpxa ) : lever, soulever ;
dve *: adv : de bas en haut, en haut, 1a-haut, vers le haut, en montant ;
ol : ah ! (cri de joie)
demvéw / demvad : ( f detmvijow , pft dedeimvnika. ) : diner, souper
gvol : évohé, cri chanté pendant les Dionysies
evai : évohé, cri chanté pendant les Dionysies
éni + D ': 1 dans ; 2 aussitot aprés, en suivant, apres, a la suite de; 3 en vue de, pour ;

vikn , vikng (1)) *: la victoire

Vocabulaire alphabétique :

ayada , ayaddv (té) : les bonnes choses ;

16

ayaboc , 1, 6v ': bon, d’excellente qualité ; / comparatif : Bektiov , Bektiovog ( n. Bértiov ) '

meilleur ; (cpr apeivov ) : plus brave ; superlatif : Béltictog : trés bon, le meilleur;

dyov *: beaucoup ; trop

dyo 1 (&Cw , fyayov, fya ; impf fyov, inf aor éyayeiv ; inf f: déev ; part aor f'sg
ayayovoo, ; adj verb : axtéov ) : conduire, emmener; ramener;

et ': toujours, chaque fois, successivement ;

oipw (pd , fipa, fpxa ) : lever, soulever ;

aftioc , a, ov ': +G : 1 responsable de, coupable de ; 2 qui cause, cause de ; 3 capable de ;
dKpoTog, oc, ov : pur, a 1’état pur, non mélangé ; / subst. : le vin pur ; / ionien dxpnrog ;
akpodopat / dxpodpar *: ((impf 3™ p pl fkpodvro ; opt pr drkpodunv ; part aor :
dxpooaduevog ;) : écouter avec attention ; étre auditeur de ; écouter, entendre ;
AAEKTPVAV , AAEKTPLOVOG (0) : le coq

GG ': 1 mais, au contraire, bien au contraire, pourtant, cependant ; 2 mais, eh bien ; 3
allons ! ; / élideé : 641"

dAhoc , GAAN ,6AAo (v) ': autre , différent ; adjectif substantivé : un autre , autrui ; ALOG ...
7 ... . autre que ; / 8Aog,n,ov (6, N, T0) ': le reste de; EAkot (oi) : les autres; A a , GAA@V
(t&): les autres choses, le reste, tout / le reste ;

appopeidtov , ov (to) : petite amphore ; fiasque ;

&v ': particule indiquant I’éventualité, ou le conditionnel (ne se traduit pas) ; v + subj :

éventuel ;
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avip , avdpdc (0) ' (A sg dvdpa, D pl cvdpéorv ;) : 1 1’homme ; 2 le mari , 1’époux ;
avOpwnog , avOpdnov (6) () ': I’homme, 1’étre humain, la créature ;

dvo *: adv : de bas en haut, en haut, 1a-haut, vers le haut, en montant ;

anoviiw / anavld : (aor dmivinoa ) :cesser de fleurir, défleurir ; perdre de sa vitalité, perdre
son bouquet (vin) ;

amo&hmog , ara&dmaca , anaamay : sg tout entier ; p/ tous ensemble ; tous sans exception ;
dmog , Graca , dnov G dmovtoc ' (plus fort que mac) tout sans exception, absolument tout,
tout, tout entier ; p/ : tous ;

dmeyn 2 2 (inf pr émiévou ; part pr : émiov, dmovoo., riov ; impft 3™ pers sg :  dmijel ;
impér. pr. 2°™ p sg dmb, 2éme p.pl. : dmive ; subj pr 3°™ p pl éniwory ;) s’en aller, se retirer,
partir ;

amonétopar : (aor. 2 dmemtdunv, 3™ p sg parfois dréntazo ;) : s’envoler ; s’éventer ? ;

av ': d’un autre coté , mais :

avtdg , M, 6 1 1 apposé au sujet : -méme, notamment en position de sujet ou apposé au sujet
(moi-méme, toi-méme, lui-méme, a lui seul, spontanément...); avec l’article placé derriere :
adtog ¢ dvOpwmog : ’homme lui-méme ; 2 adtoOV , adtiv , a0t ': pr de rappel (lui, le, elle,
la... eux, elles, les...) ; il , lui, elle (avec un verbe a la 3°™ personne) ;

*: adv. de lieu : 1a, sur place ; ici, ici méme ;

avTod
Appodit , Appoditng (1) : Aphrodite

Baditom *: (f M Badioduou ; impér pr fédile ;) : marcher, avancer, aller, entrer

Baen, N1 (1) : immersion, ; culinaire : macération ?;

BAémopog , ov (0) : Blépyros ; racine flen- : voir ;

BAémw % (aor £6Jeya ) : regarder

Bovropar ': ( Bovjoouar , é6ovinOny , Bebovinuar ; 19° p pl en poésie : fovldueaba. ; impér
pr: fovlov ) 1 vouloir ; 2 désirer, souhaiter ;

Bpadvvo : aller lentement, trainer ;

YOAEOS , YodkeoD (0) : motelle, ou mustele, poisson de mer osseux

yap ': car, en effet

ve ': (particule d’insistance, souligne le mot qui précéde) donc, oui, certes, assurément
(parfois ironique); élidé en y

yeitwv , yeitovog (0) () *: le voisin ; la voisine ;

YEML® / YEAD : (impft EyéAwv | part pr yeA®V , YEADVTOG ) : Tire ;

YEAMOG , YEA®TOG (0) *: (A sg yélwra / yédw / yélwv ) 1 le rire; 2 I’objet du rire ; le sujet &

rire ;
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vevvaimg : généreusement, noblement, en homme bien né
vépav , yépovtog (0) % le vieillard, le vieux ;

yiyvopar ' ((yevijooua , éyevéunv , yéyova / yeyéviuoun ;) ': 1 devenir ; 2 étre, se trouver
(notamment a [’aoriste ou au pft) ;

yovh , yovaukog (1)) ( V sg yovar A sg yovaika D pl yovouliv ) ': la femme ;

Saic , Saidog / 8add¢ (V) : (A daide / 5da ) : la torche

demvéw / demvad : ( f detmvijow , pft dedeimvnika. ) : diner, souper

deinvov , deimvov (T6) : le repas, le diner, le festin, le banquet;

déomowa, , deomoivng (1)) *: maitresse

deondtng , deomdtov (0) % ( V déomota ) : le maitre

&M (souligne le mot aprés lequel il se place) ': I certes, vraiment, eh bien ! , donc (souvent a
valeur ironique) ; 2 voici que, assurément, justement, précisément (intensif)

onAaodn : évidemment, a 1I’évidence

dfjuog , dnuov (0) ': le peuple (class. : considéré comme un ensemble politique)

dnuotg , dnuotod (0) *: citoyen du déme, concitoyen de déme ;

dfjta. %: I oui, en vérité, assurément, certes ; 2 alors, donc, justement ;

16+ A ': A cause de, en raison de ; / élidé : 5 ;

dtbkovog , dtakdvov (0, 1 ): le serviteur, la servante

SoTpiPow % 1 user ; 2 passer le temps qqe part, séjourner ; / Stotpifo ypovov : passer son
temps ; 3 différer, remettre a plus tard ;

Sokéw / dokd ': ( d6éw , Edola, dédoyuar ; impf éddkovy ; pft 3°™ p sg dédoxrar ; inf aor
d0Ew ;) : I sembler ; 2 penser, croire, se figurer; // expr. : dokeig pot + inf. : il me semble que
tu ..., je crois que tu ... ;

dpaw / dpd ' (fIpdow, aor Edpaca. ; pft dédpaxa ;inf dpav ; part Spdv , Spdvrog ; inf aor
opwoal ; opt attique : oponv ) : faire, accomplir (une action +A4) ;

PG , Opueia , O : aigre, acre

gyd , pé, pod , poi (pe, pov , pot; &ué , éuod , pot ) ': moi, je

gl ': (pr 3™ p sg : elow, du pl iaov ; impfi fja, fieioa., fer, fuev, fte , foav ; inf: impér
01, 3°™ p sg ttw, 2°™ p pl ite ; subj 1°° p pl iwupev ; part. pr. idv idvrog, lovoa, 5¢ ... ; adj
vb itéov ) : aller, venir ;

gl 'z étre ; (impft : 4 (v ) , oo, §v, quev, Nte, foav ; f éoouau ;inf pr eivou, inf futur :
&oeclou ; impératif ioOr, 3°™ p sg Eotw ; subj 3°™ pers sg W ; part pr &v , dvtog, oboa.,
ovong, 6v, 6viog );

ginep ': sl est vrai que, si toutefois;
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eita ' ensuite, tout de suite aprés, puis, et puis

gkhéyw Y (&lepd , éceimov ... 5 aor 2 M écedéyuny ; part aor M éxiéyuevog ;) : 1 choisir ; 2
enlever, prélever ;

EAevBépg : libéralement, généreusement ;

gupéve % +Dou év+D : rester dans ;

gudc , un , éudv ': mon, ma, mien ;

gv+ D ': dans (sans chgt de lieu)

gEeupiokm *: ( &levpriow , ékedpov / énipov , éénvpexa. ; inf aor élevpelv ;) : parvenir a
trouver, trouver, découvrir ;

EMGOw : (f émgoouar ) : chanter (+ D : aupres de)

gnetyopon ( fémeiCopor ; impf 3™ p sg nmetyeto , part pr énsiyOuevog, émeryouév,
émeryouevoy ) : se presser ; + inf : se hater de ;

gnépyopon *: ( émedevoouar / Eneyu |, énijAbov , énelijlva. ; aor 2 épq : émijAvOov ; part aor
émeAbwv ) : survenir ; venir ensuite ;

éni + D ': 1 dans ; sur (sans mvt) , contre; au-dessus de ; 2 prés de, du coté de, a ; 3 aussitot
apres, en suivant, apres, a la suite de; 4 en vue de, pour ; / élidé en én’ , ép’ devant esprit
rude ;

éni adv. : dessus (= de facon a recouvrir) ;

Emdemvén / €émdewmvad : prendre du dessert ;

gmopkém / mopkd *: jurer faussement, se parjurer

gmokevdlw : ( part. pft. P émeoxevaouévog ) : préparer, disposer

Epyouon ': ( élevoouar , HA0ov 1°¢ p pl l0ousv , éaiivba. ; ; inff élevoecboi ; inf aor
&0¢iv ; subj aor 3°™ p sg &é\0y ;) : venir, arriver;

étaipa , €taipag (1) : courtisane, femme 1égere, prostituée ;

Etépwoe : adv : vers ’autre coté (mvr) , d’un autre coté, ailleurs ;

evai : évohé, cri chanté pendant les Dionysies

€0OOIUOVIKOG , M, OV : heureux ;

evdaipmv , ov, ebdapov *: fortuné, heureux, bienheureux ;

gbvoug / ebvoog , ovg, ovv *: bienveillant ; bien disposé, favorable ;

evot : évohé, cri chanté pendant les Dionysies

evQpaivo : ( fedppavad ) : réjouir, charmer ;

&o ' : (impft elyov , futur &w / oyiow , aor. Eayov, pft. Eoynia ; inf futur ey , inf. aor. oyeiv
) : tr. : tenir, avoir, posséder ; //intr. : s’arréter, rester ;

Zevc , Zed , Ao, Mdg (poét Znvég ), Al (D arch Znvi) (0) ': Zeus ; / vi| Alo. : par Zeus ! ;
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Noémg *: avec douceur, agréablement, avec plaisir, bien ; / expr. : jdéwg &yerv rvi : étre
agréable pour qqn ;
B0 ': I déja, dés lors, désormais ; 2 immédiatement, tout de suite, maintenant ; 3 dans ces

circonstances, deés lors ;

NUETC , Huac / fuéac , Ruadv , Nuiv *: nous ;

v = 8av ': si (éventuel + subjonctif) ; pour le cas ou ;

®doog , a, ov : de Thasos (ile-cité de la mer Egée )

Beatng , Oeatod (0) : le spectateur, le contemplateur, 1’admirateur

0codc , 00D (0) ': le dieu , la divinité ;

Bepamava , Oepomaivng (1) : la servante

00pa. , OOpac (1) *: la porte ; Ovpor , OOpwv (ai) *: les battants, les portes ; la porte ;

toi : ah ! (cri de joie)

tva ': (+ subjonctif ou opt obl ) afin que, pour que, afin de

kot ': et, méme, aussi ;

KokO¢ kot ,kakov ': (D pl poét. kaxoiot ;) : mauvais, méchant, malfaisant ;

KOAE® / koh® ': ( koAD , éxdheoa , KéxAnka ; inf pr A kalelv, M kaleioBa , part pr kal@v,
kalodvrog ; aor passif 3°™ p pl : éxlijbnoav ) : 1 appeler, interpeller, inviter a; 2 convoquer ;
KOA®DCS ': adv. : bien, bellement, joliment, avec gloire, en beauté ; parfaitement ;
favorablement ; // expr. : Tobt0 KOA®DC Exel pot : cela va bien pour moi = merci bien, un grand
merci (parfois ironique ...) ;

kataBoive *: ( karafiicouor , katébny , karafébnka ; impér aor : karabnOi ; part aor:
katofog , katofavrog ) : descendre ;

Katoyéo ( aor epq katéyeva , subj aor 3™ p sg : kotoyevy ; P katoyéouor : part pft
Kotokeyvuevog ) 1 verser, répandre sur + D ; ou verser (A) sur (G) ; , inonder ;

kehebo ' (aor éxélevoa ; impf éxélevov ;) :1 ordonner, ordonner de, donner I’ordre de,
réclamer de; 2 inviter a, recommander de ;

kepavvout : ( impér aor képacov ) : méler de I’eau au vin pour le tempérer ; d’ou, au figure,
tempérer ;

KEQAAN , kKeQoAfic () *: la téte ;

KePhAov , kepaiov (10) : petite téte

kiykhoc , ov (0) : le cincle ou merle d’eau

KiyAn , nc (1) : la grive

KAMipog , kKAjpov (0) % le sort ; le tirage au sort ;
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Koviw : ( koviow , éxkoviea ; impé aor M : kovioon ) : remplir de poussiere ; soulever de la
poussiere ; /M 1 se rouler dans la poussicre, se frotter de poussiere ; 2 se hater, se presser de ;
KOGGVPOG , KOGGVPOVL (0) : le merle

Kpoviov , ov (t6) : crane ; téte ;

KpNTik®dG : comme un Crétois, a la maniere crétoise

kpive ' (frpvad , aor Ekpiva., pft kékpika , part aor kpivag ) : 1 juger ; 2 choisir, préférer
Kkpreig , kptrod (0) *: le juge

Kthopar / ktdpon ' ( kjoouar , éxtnoduny , kéxtquou ; pl que pft 3°™ p sg ékéxtnro ; part pr
Krouevog ;) : acquérir (pft : posséder) ; // 1 kektnuévn : ( celle qui posseéde) la maitresse, la
« patronne » ;

Aayapog , &, Ov :creux, vide ; / au ventre creux, efflanqué ;

Aayog , o (0) : 1 le lievre ; 2 le lagos, hirondelle a plumes rouges (=>lagopede ?) : / N pl Adyw
Aoupdtto : Etre affamé ; étre vorace, glouton ; s’empiffrer ;

Aappave ' (Ajwouar , Eafov, siinpa ; impér aor : Aabé | inf. aor. : labelv , inf pft
gilngévar ; part aor Labwv , Aabovrog , Aabovoa , Aabovang ;| impératif pr moyen : Aaflod ) :
prendre, saisir ; trouver ;

Myw 1" (épd / épéo / AéCw, eimov / Eela, eipnka ; impf Eeyov ; inf aor einelv inf aor
attique MEan ; elmac 2°™ p sg rare et poétique de 1’ind aor ; opt aor 3™ p sg : eimo1 ; pft P :
eipnuoa ;) : 1 parler, dire, raconter ; 2 s’adresser a (+ D) ; 3 désigner par un nom ;

Aetyavov , Aewyavov (10) : ce qui reste, ce qui subsiste ; pl : les restes ;

Aéki0og , AekiBov (0) : la purée de Iégumes

Aemdg , Aemddog (1) : 1épas (patelle ?)

Aomag , Aomadog (1) : plat, écuelle ; la poéle a frire ;

noképlog , o, ov : cher, heureux, bienheureux ; // @ poxépie : mon cher ! mon bon !; / sup. :
HaKOPLOTATOG |

uéAoto ': trés, tout a fait, oui , absolument, parfaitement ; le plus; / udiic6 devant esprit
rude ;

udAdov ': plus, plus encore ; pdihov + comparatif : beaucoup plus, bien plus ... ;

uepdxiov , perpaxiov (10) *: enfant, adolescent, jeune homme (entre 14 et 21 ans)

ueipag , peipaxog (1) : jeune fille (a partir de 14 ans), jeune femme

néM , péatog (o) : le miel

nehdodewmvikdc , ¢ , Ov : qui précede le repas
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uEM® ': (impféueilov ; adj verbal ueiintéov ;) : + inf présent ou futur : devoir, aller, étre
sur le point de (indique le futur proche) ; se disposer a, avoir I’intention de ;

uéhog , péhovg (t6) *: air (musical) ;

uév ': I d’une part, certes ; 2 pév ... 8¢ ... ' d’une part ... d’autre part..., d’un c6té ... de
Iautre..., certes ... mais ...;

'+ assurément ; oui ;

pévrot
uéve ' (uevd , &ueva, usuévnra ) : I rester, demeurer, subsister ; 2 attendre ;

uetd +G ':avec, en compagnie de ;; / élidé : uet’ ; ued’ devant esprit rude ;

un + impér pr': expression de la défense : ne ... pas ; uq + futur : ne va pas + infinitif en
frangais ;

undé ': employé une seule fois méme pas ; ne pas méme, ne pas non plus ; ni ; derriére une
négation : et ne pas , ni ;

undeic , undepia , undév (G undevdg , undepiag , undevog ) ': pr. personne, rien (négation
subjective) ;

unoév adv : en rien, pas du tout

wyviokopan ' ((uvnobioouar , duvnaduny / éuvijeOny , péuvguoa ; impér. péuvnoo ; part. aor
wnaeic ; inf fa rdt : pepuviioeaBar ) : se rappeler (au pft : je me souviens de) ;

wAun , pvAung () % la mémoire , le souvenir de (+G)

uovov ': adv. : seulement;

uovog , 1, ov ': seul, unique, un seul ;

ropilo : ( pft MP ucsuvpiouon ) : parfumer

popopa , popopatog (to) : huile parfumée, essence parfumée

v +A? par ...(un dieu, en général) ; / vi| Alo. : Par Zeus ; ou : Oui, par Zeus !

vikn , vikng () *: la victoire

viv ': maintenant

VOE , voktdg (1) % (A vixra ) : la nuit ;

0,M,16 " le, la (article) ; / D pl épq roiot , taiow ...,

08¢ , fd¢ , 108e (10 8¢€) ': adj. ce , cette; pr : celui-ci, celle-ci, ceci (qui est proche de moi, au
thédtre et dans les proces, que je désigne; d’ot, au N avec verbe a la 1°° p sg : 8¢ : moi qui
suis 13) ; au neutre, annonce souvent ce qui va suivre ; // 651 , 01, 1001 : duel T®d1 : forme
renforcée ( 1 déictique) ; 00€01 , NOedL , T100edl = 00i+0¢ etc... ; / toiodeotv : forme poétique du
D -

otkade *: chez soi, a la maison (avec mvr)

oivog , otvov (6) *: le vin;
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dMB10¢ , @, ov *: fortuné, heureux; / comp. : 6\61cdTEPOG |

6hoc , 6An, 6lov % entier, tout entier ;

Sumg ' pourtant, mais, cependant, néanmoins, toutefois (attention a l’accentuation !)
dmov ; *: interr. ind. : ou ?;

omtoc , 1, OV : roti, grillé, séché

0pOidc ': correctement, justement, droit ; bien ! ;

dpvo : ( dpow , dpoa, Spwpa ; aor 2 a rdt : dpopa. ; impér aor : Spoov ; part aor 2 :

»

opoag ) : + inf : exciter ou inciter a ;

6c,M,6(Gob,Ng 00 ; Gpldv)': prrelatif: qui, que, quoi, dont etc.; lequel ;

ooun , douiic (1) : le parfum, le bouquet (vin)

doot 01,0, ' 1 tous ceux qui, toutes celles qui, toutes les choses qui ou que (rel de quantité) ; 2
combien grand (nombreux) , quel grand, quelle grande (adj rel excl ) ;

bcog , M, ov ': aussi grand que, aussi nombreux que... , autant que ; tout ce que... ; aussi grand,
qui ; aussi nombreux, qui (pr rel de quantité) ; // expr. :; €&v 6c® : pendant que, juste autant de
temps que

botig, frig, S /6t ' (A msg dvava datif 6t ; N et A neutre pl : driva ou drra) ' relatif
indéfini : 1 qui, celui qui, celle qui, ce qui ; 2 qui en toute circonstance ; 3 tout homme qui,
quiconque , qui que ce soit qui, tout ce que efc. ; 4 quel...que..., quel qu’il soit...qui ;

6t ' que, parce que

oV , 00K , 00y , oVYi (négation objective) ': non ; ne ... pas , pas ; devant un participe, se
traduit souvent par : sans + infinitif ;

' adj. aucun, aucune ; / pr. personne, rien (négation objective);

00d¢glc , ovdepia , 0VOEV
obkovv *: (attention a ’accent) interrogatif : est-ce que ne pas ? (réponse attendue positive
marque souvent l’indignation) ;

oVv ': ainsi, donc, par conséquent ; eh bien donc;

obtog , abtn , Todto 1 (4 todrov, TavTyv , TodT0; génitif pluriel tobtwv ) ': adj ce, cette ; //
pr celui-ci, celle-ci, ceci ; / D pl épg tovroior ;

TadioKog , ov (0) : le petit gargon

nopareino 2 ( frapaieiyw ; pft P 3°™ p sg : mopatéleirrar ) : laisser de coté, négliger ;
omettre ;

nopéyw ' (frapééw , impft mapeiyov ; inf f wapélerv ; aor mapéoyov ; inf aor mopacysiv :
part. aor. wapacywv ) : procurer, fournir, donner, offrir

nopiomu %: (£ ant. : wopeotiiéw ) : 1 placer auprés ; 2 formes intransitives (aor.2

mopéotny ; part aor wopactdc ; pft mapéotnia , 2°™ p pl mapéoraze ; pl que pft 3°™ p pl
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moapeloTkeaoy | part pft : Tapectg , d®oa, 6¢ (ou -i¢g); ) +D: se placer a coté de, s’approcher
de ; se présenter, survenir ; se tenir pres; rester a coté, demeurer ; au pft : étre 1a, étre présent,
assister ;

7o , mioa , ©av ( G mavidg, mdong , mavtdg ) ': chaque, tout; wdg placé devant [’article : tout
entier ; placé apres le nom précédé de son article : I’ensemble de... ;

nmélewn , ag (1) : le pigeon ramier, la palombe

nepihetmopan : ( pft mepiAéleruuou ) : rester, survivre ; / otvdg éott mepidelelupévog : il y a un
reste de vin, il reste du vin ;

neplotepd , ag (1)) : la colombe

nAéov / mAelov : plus, davantage ;

nAfi0oc , mAn0ovg (10) ': 1 la foule, le nombre ; 2 la quantité, I’effectif;,

7ot ; *: ou (avec mvr) ?

ToMnG , mokitov (0) ': le citoyen

noA0 ': adv : beaucoup, de beaucoup ; + comparatif : bien plus ... ; TOAD pdAdov : bien plutot,
bien davantage ;

nov encl. *: 1 en quelque sorte, en quelque fagon, en quelque maniére (ajoute une idée de
generalitée qu’on ne peut toujours traduire); 2 quelque part, en quelque endroit ; 3 je suppose,
bien sUr ;, si je ne me trompe, sans doute (souvent ironique) ;

100¢ , 1080¢ (0) ': (4 sg mdda, pl médac ; D pl mociv, duel : mdde , modoiv) : le pied ; la
jambe ;

wporayxbve : ( f mpoinlouot, aor mpoéiayov / mpoviayov , pft mpoeilnyo. ) : tr. : obtenir
d’abord par le sort, obtenir avant par le sort; /intr. : jur. : obtenir d’abord par le sort le droit
de plaider ;

npdg + D ': outre, en plus de ;

npdg + A ': en fonction de, en ce qui concerne, en rapport avec ;

npocéoka : + D : (inf mpooeikevar ; part. mpoceoikag , mpooeoikotog ) : ressembler a

ntépLE , mtépuyog (M) : Iaile ; Ioiseau ;

pLouog , puouod (0) : le rythme , la cadence

ca@dg ': clairement, certainement, nettement, justement, bien (adv.) ; /sup. capéoraza ;
oéhayog ,oerbyoug (16) : sélakhos poisson a peau cartilagineuse et phosphorescente

oilpov , ciApiov (t0) ! sylphium, plante dont le suc est employé comme condiment,
notamment dans le fromage

oipatov , ov (1) : vin cuit, vin doux

okelMokog , ov (0) : petite jambe, gambette
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opkpoc , &, Ov / pkpoc,d,ov ' petit; tout petit

co@dc, N, Ov ': habile, compétent, sage ; / co@dv , oD (10) : ce qui est habile ou sage ; la
compétence, I’habileté ; / copdg , ob (0) : le sage ;

o0, 6¢, 600, 6ol (oe, cov, cot) ': tu, te, toi ;

SVAAOUBEVD / EvAAOUBaVD *: ( ovAlfyouar , oovélabov , coveiinpa ; P oviioubavouor ,
ovAAneOnoouar , oovelnpOnv , ovvellnuuor ) : 1 prendre ensemble, prendre ; 2 arréter, capturer
oyed0v *: a peu prés ;

Téxa 2: bientdt, vite, rapidement ;

toxémg 2 rapidement, vite, bientot

tory0 *: rapidement, vite ;

1€ i toujours enclitique et post-posé : 1 adv. de renforcement ; peut souvent ne pas se
traduire ; 2 conj. : et ;1€ ...t ... /1€ ... kol /te kai ': alafois ... et...;/ élidéent , ou 6’
devant esprit rude ;

televtaioc , o, ov *: dernier

TEROYOG , TERdYOVG (T0) : tranche de poisson salé

i ' pourquoi ?; // expr. : Ti 6fita : pourquoi donc;

tic, tic, i ': (foujours accentué de I’aigu) : adj : quel, quelle ; pr : qui ? quoi ? que ? lequel ?
tot ': (encl) : particule d’insistance : justement, précisément ;

Tpoaynuata , ov (td) : friandises

TPIGHOPLOL, O, o : trente mille

TPI6OAL10G , 0G , oV : trois fois bienheureux

TpoémOC , TpOmov (0) ': I la maniére, la fagon ; 2 comportement; I’attitude ;

TPUOAL0V, TPLOAIOL (10) : le bol, I’écuelle ;

Oy : (aor 2 &payov ) : ronger, manger, Croquer ;

wyybve ' (tedlouar ; Evyov , tynoa ; tetiynka ; impf étdyyavov ; inf aor toyelv , subj aor3
p sg toyn ) . je me trouve dans tel ou tel état (+ participe) ; Toyydve + dv ou adj. : se trouver
par hasard, se trouver, étre ;

Tupdg , TVPod (0) : le lait caillé, le fromage frais, le fromage

" vous ; / duel : opd , oDV ;

VUETG , DUAG , DUADV , DUTV
vtayo : I conduire devant ou sous ; 2 conduire, entrainer ;
VIOVOKIVE® / VTTOVOKIVE : se lever et partir ; s’en aller ;

orepnoio : ( pft vmepremaira ) : dépasser, surpasser, I’emporter sur (+G)
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vrotiOnu *: placer sous ; offrir ; // M (inf aor vmobécOou ; impér épg 2°™ p sg vmdbov ) : 1
placer en-dessous de soi ; 2 poser en principe ; admettre ; 3 suggérer, proposer ;

vroTpupa , Tpippatog (o) : jus d’herbes pilées

vototog , botdrn , Yototov : dernier

@atTog , ov (0) : pigeon , tourterelle

1

¢iAog, M, ov : adj. cher, chéri, amical, ami ; mon cher, mon ami ; mon, ma (poss
homeérique) ;

opalo *: (ppdow , Eppaca ; impér aor 2°™ p pl ppdoaze ; part aor f'sg : ppaoaca.,
ppooaons ;) : indiquer, dire

Xiog , Xiov : de Khios ( ile de la cote ionienne) ;

yopeia , yopeiog (1) : ’action collective de danser, danse en rond, ronde, ballet ; danse ;
x0pOg , xopod (0) *: I la danse, la ronde, le cheeur (formé de danseurs) ; 2 le Coryphée ;
xpn '+ il faut, il est besoin, il est nécessaire ;

PR , xprpatog (t0) ' la chose ; I’affaire ;

POVOG , xpovov (0) ': le temps, la durée ; // expr. : moAdV ypOvov : pendant beaucoup de
temps, longtemps ;

3

o ': 6 (accompagne le vocatif : ne se traduit souvent pas),

®3: oh!ah!

dpa , dGpog (M) *: moment; heure; / dpo. + inf. : ¢’est le moment de, il est temps de + inf. ;
®¢ adv comparatif (og/ ¢ ) ': comme_

&¢ adv argumentatif (&g / &g ) *: 1 car; 2 aussi vrai que... ; 3 (adv restrictif) dans la mesure
ou ;

ote ': dote + indicatif': de telle sorte que, si bien que, de telle maniére que (conséquence
réelle) ; consécutive paratactique (cf Humbert, Syntaxe grecque p228-229 § 369) : par

conséquent, en conséquence; aussi, de fait ; / @08’ devant esprit rude ; dot’ = dote ;

Vocabulaire fréquentiel :

Fréquence 1 :
&yaboc , M, 6v ': bon, d’excellente qualité ; / comparatif : Bektiov , Bektiovog (. Bértiov ) '
meilleur ; (cpr dueivov ) : plus brave ; superlatif : BéAtiotog : trés bon, le meilleur;
dym ' (&l , fyayov , fya ; impf fyov, inf aor ayoyeiv ; inf f: déerv; part aor fsg ayoyodoo. ;
adj verb : axtéov ) : conduire, emmener ; ramener
et ': toujours, chaque fois, successivement ;

aftioc , a, ov ': +G : 1 responsable de, coupable de ; 2 qui cause, cause de ; 3 capable de ;
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&ALé ': I mais, au contraire, bien au contraire, pourtant, cependant ; 2 mais, eh bien ; 3
allons ! ; (élidé : 6AL’) ;

dAhog , BAAN ,6A\o (v) ': autre , différent ; adjectif substantivé : un autre , autrui ; AAOG ...

7 ... : autre que ; / GAAog,n,ov (0, 1}, T0) ': le reste de; EAlot (oi) : les autres; EAa , GAA®V
(t&): les autres choses, le reste, tout / le reste ;

av ' particule indiquant [’éventualité, ou le conditionnel (ne se traduit pas) ; Gv + subj
éventuel ;

avip , avdpdg (0)': (4 sg dvdpa, D pl avopdorv ;) : 1 ’homme ; 2 le mari , I’époux ;
&vOpomog , vOpdmov (6) () ': ’homme, 1’étre humain, la créature ;

dmog , Gracoa , dnov G 8rovtog ' (plus fort que mac) tout sans exception, absolument tout,
tout, tout entier ; p/ : tous ;

av ': d’un autre coté , mais :

avtog , M, 0 ': I apposé au sujet : -méme, notamment en position de sujet ou apposé au sujet
(moi-méme, toi-méme, lui-méme, a lui seul, spontanément...); avec l’article placé derriere :
adto¢ 0 dvlpwmog : ’homme lui-méme ; 2 avtdv, adtqv , avtd ': pr de rappel (lui, le, elle,
la... eux, elles, les...) ; il , lui, elle (avec un verbe a la 3°™ personne) ;

Bovropau ' ( Bovdijoouar , £60vii0nv , Bebobinuar ; 19 p pl en poésie : BovAdusaba. ; impér
pr: Poviov ) 1 vouloir, ( + inf.) vouloir; 2 désirer, souhaiter ;

vap ': car, en effet

ve ': (particule d’insistance, souligne le mot qui précéde) donc, oui, certes, assurément
(parfois ironique); élidé en y ’ ;

yiyvopar i ((yevijoouau , éyevéunv , yéyova / yeyéviuour ;) ': 1 devenir ; 2 étre, se trouver
(notamment a [’aoriste ou au pft) ;

yovn , yovaikog (M) ( V sg yovar A sg yovaixe D pl yovouliv) ' la femme ;

&M (souligne le mot apreés lequel il se place) ': 1 certes, vraiment, eh bien !, donc (souvent a
valeur ironique) ; 2 voici que, assurément, justement, précisément (intensif) ;

dfjuoc , dnuov (0) ': le peuple (class. : considéré comme un ensemble politique)

16+ A ': a cause de, en raison de ; / élidé : 6 ;

Sokéw / dokd ': ( I6éw , Edola, dédoyuar ; impf éddkovy ; pft 3°™ p sg dédoxrar ; inf aor
oocou ;) : 1 sembler ; 2 penser, croire, se figurer; // expr. : 0okeig pot + inf. : il me semble que
tu ..., je crois que tu ... ;

dpaw / dpd ' (fIpdow, aor Edpaca. ; pft dédpaxa ;inf dpav ; part Spdv , Spdvrog ; inf aor
opwoal ; opt attique : oponv ) : faire, accomplir (une action +A4) ;

gyd , pé, pod , poi (pe, pov , pot; ué , éuod , gpot ) ': moi, je
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gl : (pr 3 p sg : elow, du pl oo ; impft o, fewoBo, et , fuev, fite, foav ; inf: impér
i01, 3°™ p sg ttw, 2°™ p pl ite ; subj 1°° p pl iwupev ; part. pr. idv idvrog, lovoa, 5¢ ... ; adj
vb itéov ) : aller, venir ;

gl ': étre ; (impft 1 1 (v ), o0, v, fuev , fe, foav ; f éoouot ;inf pr eiva, inf futur :
doecBou ; impératif iohh , 3™ p sg Eoto ; subj 3°™ pers sg W ; part pr &v , évrog , oboa.,
ovong, 6v, 6viog );

gimep ': s’il est vrai que, si toutefois;

eita. ' ensuite, tout de suite aprés, puis, et puis

guog , éunf , éudv ': mon, ma, mien ;

év + D ': dans (sans chgt de lieu)

éni + D ': 1 dans ; sur (sans mvt) , contre; au-dessus de ; 2 prés de, du coté de, a ; 3 aussitot
apres, en suivant, apres, a la suite de; 4 en vue de, pour ; / élidé en én’ , ép’devant esprit

rude ;

Epyouon ': ( élevoouar , HA0ov 1°¢ p pl l0ousv , éaiivba. ; ; inff éledoecbo ; inf aor

&10¢iv ; subj aor 3°™ p sg &é\0y ;) : venir, arriver;

&o ' : (impft elyov , futur &w / oyiow , aor. Eayov, pft. Eoynia ; inf futur ey , inf. aor. oyeiv
) : tr. : tenir, avoir, posséder ; //intr. : s’arréter, rester ;

Zevc , Zed , Ao, Mdg (poét Znvdg ), Al (D arch Znvi) (0) ': Zeus ; / vi) Alo. : par Zeus ! ;

B0 ': I déja, dés lors, désormais ; 2 immédiatement, tout de suite, maintenant ; 3 dans ces

circonstances, dés lors ;

NUETC , Huac / fuéac , udv , Nuiv *: nous ;

v = 8av ': si (éventuel + subjonctif) ; pour le cas ou ;

0e0c , Ocod (0) ': le dieu , la divinité ;

tva ': (+ subjonctif ou opt obl ) afin que, pour que, afin de

koi ': et, méme, aussi ;

koG ,kakn ,kakov ': (D pl poét. : kaxoiot ) : mauvais, méchant, malfaisant ;

KoAé® / KoA® i ( kadd , éxdleoa , kéxlnko ; inf pr A kalelv, M kaleioOar , part pr koA@dv ,
kalodvtog ; aor passif 3™ p pl : ékclijOnoav ) : 1 appeler, interpeller, inviter a; 2 convoquer ;
KOA®C ': adv. : bien, bellement, joliment, avec gloire, en beauté ; parfaitement ;
favorablement ; // expr. : Tobto KOA®DS Exel pot : cela va bien pour moi = merci bien, un grand
merci (parfois ironique ...) ;

kehevw ': (aor éxélevoa ; impf éxédevov ;) 1 ordonner, ordonner de, donner 1’ordre de,
réclamer de; 2 inviter a, recommander de ;

kpive ' (frpvad , aor Ekpiva, pft kékpika. , part aor kpivag ) : 1 juger ; 2 choisir, préférer ;
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kTéopon / ktdpon ' ( krjoouar , éxtnoduny , kéxktnua ; pl que pft 3°™ p sg éxéxtnro ; part pr
Krouevog ;) : acquérir (pft : posséder) ; // 1 kexktnuévn : ( celle qui posseéde) la maitresse, la
« patronne » ;

rppave ' (Ajpouar , Eafov, eiinpo ; impér aor : Labé ; inf. aor. : labelv , inf pft
eiAnpévor | part aor Lab6wv , L0606vtog , Lobodoa , Aabovong ; impératif pr M : Lafod ) :
prendre, saisir ; trouver ;

Myw 11 (épd / épéw / Aécw, simov / Eelo, sipnia ; impf Eeyov ; inf aor eimeiv inf aor
attique MéEon ; elmag 2°™ p sg rare et poétique de 1'ind aor ; opt aor 3°™ p sg : eimot ; pft P :
eipnuou ;) : 1 parler, dire, raconter ; 2 s’adresser a (+ D) ; 3 désigner par un nom ;

uéAoto ': trés, tout a fait, oui , absolument, parfaitement ; le plus; / udiio devant esprit
rude ;

udAdov ': plus, plus encore ; pdihov + comparatif : beaucoup plus, bien plus ... ;

uEM® ': (impféueilov ; adj verbal ueiintéov ;) : + inf présent ou futur : devoir, aller, étre
sur le point de (indique le futur proche) ; se disposer a, avoir I’intention de ;

uév ' I d’une part, certes ; 2 pév ... 6¢ ... ': d’une part ... d’autre part..., d’un coté ... de
I’autre..., certes ... mais ...;

I assurément ; oui ;

pévrot
uéve ' (uevd , ducva, usuévnra ) : I rester, demeurer, subsister ; 2 attendre ;

uetd + G ':avec, en compagnie de ; / élidé : uet’ ; uel’ devant esprit rude

uf + impér pr': expression de la défense : ne ... pas ; uq + futur : ne va pas + infinitif en
frangais ;

undé ': employé une seule fois méme pas ; ne pas méme, ne pas non plus ; ni ; derriére une
négation : et ne pas , ni;

undeic , undepia , undév (G undevdg , undeuiag , undevog ) ': pr. personne, rien (négation
subjective) ;

wuvioxouon ' ( wvnobicouar , duvnoduny / duvijeny , péuvnuaa ; impér. uéuvnoo ; part. aor
wvnobeis ; inf fa rdt : ueuvoeoBour ) : se rappeler (au pft : je me souviens de) ;

uovov ': adv. : seulement;

uovog , 1, ov ': seul, unique, un seul ;

viv ': maintenant

0,M,16 " le, la (article) ; / D pl épq roiot , taiow ...,

08¢ , fd¢ , 108e (10 8¢€) ': adj. ce , cette; pr : celui-ci, celle-ci, ceci (qui est proche de moi, au
thédtre et dans les proces, que je désigne; d’ot, au N avec vb a la 1°° p sg : 8¢ : moi qui suis

13) ; au neutre, annonce souvent ce qui va suivre ; // 651 , 01, 1001 : duel Twd1 : forme
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renforcée (1 déictique) ; 60edl , §0edl , T00edT = 00I+0¢ etc... ; / Tolooeoty : forme poétique du
D :

Sumg ' pourtant, mais, cependant, néanmoins, toutefois (attention a l’accentuation !)
0pO&d¢ ': correctement, justement, droit ; bien ! ;

6c,M,06(Gob, 7ig ob,; Gplav)': prrelatif: qui, que, quoi, dont etc.; lequel ;

doot ,01,0. ' 1 tous ceux qui, toutes celles qui, toutes les choses qui ou que (rel de quantité) ; 2
combien grand (nombreux) , quel grand, quelle grande (adj rel excl ) ;

d60¢, M, ov ' aussi grand que, aussi nombreux que... , autant que ; tout ce que... ; aussi grand,
qui ; aussi nombreux, qui (pr rel de quantité) ; // expr. :; €v do® : pendant que, juste autant de
temps que ;

Sotig, fitig, d i/ ét ' (A m sg Svova datif 6t ; N et A neutre pl : driva ou drra) ': relatif
indéfini : 1 qui, celui qui, celle qui, ce qui ; 2 qui en toute circonstance ; 3 tout homme qui,
quiconque , qui que ce soit qui, tout ce que efc. ; 4 quel...que..., quel qu’il soit...qui ;

6t ': que, parce que

oV , o0k , OVY , oYL (négation objective) ': non ; ne ... pas , pas ; devant un participe, se
traduit souvent par : sans + infinitif ;

ovdeic , ovdepia , 003V ': adj. aucun, aucune ; / pr. personne, rien (négation objective);

obv ': ainsi, donc, par conséquent ; eh bien donc;

ovtoc , abtn , todto (4 TodToV, TavTyY , TodTO; génitif pluriel tobtwv ) ': adj ce, cette ; // pr
celui-ci, celle-ci, ceci ; / D pl épq tovroiony ;

nopéyw 1 (frapélem , impft wopeiyov ; inf f moapéerv ; aor mapéoyov ; inf aor mopacyelv :
part. aor. mapoocywv ) : procurer, fournir, donner, offrir

no¢ , moioo , ©hv ( G mavtog , mhong , Tavtog ) ': chaque, tout; wag placé devant I'article : tout
entier ; placé apres le nom précédé de son article : I’ensemble de... ;

nAéov / mhgiov ': plus, davantage ;

nAfi0oc , mAn0ovg (10) ': 1 la foule, le nombre ; 2 la quantité, ’effectif;,

noAtng , mokitov (0) ': le citoyen

7oA0 ': adv : beaucoup, de beaucoup ; + comparatif : bien plus ... ; ToAd udAlov : bien plutot,
bien davantage ;

100¢ , 1080¢ (0) ': (4 sg mdda, pl médag ; D pl mociv , duel : wdde , modoiv ) : le pied ; la
jambe ;

npdg + D ': outre, en plus de ;

npdg + A ': en fonction de, en ce qui concerne, en rapport avec ;

co@®g ': clairement, certainement, nettement, justement, bien (adv.) ; /sup. capéoraza ;
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opkpoc , &, Ov / pkpoc,d,ov ' petit; tout petit

co@dc, N, Ov ': habile, compétent, sage ; / co@dv , oD (10) : ce qui est habile ou sage ; la
compétence, I’habileté ; / copdg , ob (0) : le sage ;

o0, 6¢, 600, 6ol (oe, cov, cot) ': tu, te, toi ;

e ! toujours enclitique et post-posé : 1 adv. de renforcement ; peut souvent ne pas se
traduire ; 2 conj. : et ;1€ ... 1€ ... /te ... koi/te koi ': alafois..et..;/élidéent ,ouf’
devant esprit rude ;

i ' pourquoi ?; // expr. : i 6fjta : pourquoi donc;

ti¢, Tic, Tl ': (foujours accentué de I’aigu) : adj : quel, quelle ; pr : qui ? quoi ? que ? lequel ?
tol ': (encl) : particule d’insistance : justement, précisément ;

TpoémOC , TpOmov (0) ': I la maniére, la fagon ; 2 comportement; I’attitude ;

yyave ' (revouar , Eroyov, tetiynxa ; impf étdyyavov ; inf aor toyelv , subj aor3 p sg tiyn
) : je me trouve dans tel ou tel état (+ participe) ; Toyydveo + &V ou adj. : se trouver par
hasard, se trouver, étre ;

1

VUETG , DUAG , DUAOV , DUV ': vous ; / duel : opd , op@V ;

' adj. cher, chéri, amical, ami ; mon cher, mon ami ; mon, ma (poss

¢iAog , M, oV

homérique) ;

xpn ': il faut, il est besoin, il est nécessaire ;

ypfAua , xpinatog (t0) ' la chose ; Daffaire,;

xpOVOG , xpovov (0) ': le temps, la durée ; // expr. : moAdV ypdvov : pendant beaucoup de

temps, longtemps ;

® ': & (accompagne le vocatif : ne se traduit souvent pas);

o¢ adv comparatif (g / ¢ ) ': comme_

dote ' dote + indicatif ' de telle sorte que, si bien que, de telle maniére que (conséquence

réeelle) ; consécutive paratactique (cf Humbert, Syntaxe grecque p228-229 § 369) : par

conséquent, en conséquence; aussi, de fait ; / @of’devant esprit rude ; dot’ = dore ;
Fréquence 2 :

dmeyn 2 *: (inf. pr dmévau ; part pr : driowv, dmoboa , driov ; impft 3™ pers sg :  dmijer ;

impér. pr. 2°™ p sg ambi, 2éme p.pl. : dmive ; subj pr 3°™ p pl dniwory ;) s’en aller, se retirer,

partir ;

BAémw % (aor £6Jeya ) : regarder

vépav , yépovtog (0) *: le vieillard, le vieux ;

deondtng , deomdtov (0) % ( V déomora ) : le maitre

dfita. %: I oui, en vérité, assurément, certes ; 2 alors, donc, justement ;
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Stotpifw % 1 user ; 2 passer le temps qqge part, séjourner ; / Siatpifo ypdvov : passer son
temps ; 3 différer, remettre a plus tard ;
gupévo %+ D ou év+ D : rester dans ;
evdaipmv , v, ebdaipov : fortuné, heureux, bienheureux ;
gbvovg / ebvoog , ovg, ovv *: bienveillant ; bien disposé, favorable ;
NSémg : avec douceur, agréablement, avec plaisir, bien ; / expr. : j6éwg &yerv rvi : étre
agréable pour qqn ;
KAMipog , kKAjpov (0) % le sort ; le tirage au sort ;
vi| +A? par ...(un dieu, en général) ; / vi| Aia : Par Zeus ; ou : Oui, par Zeus !
VOE , voktdg (1)) % (A vixra ) : la nuit ;
Shog , 6\, Bhov ?: entier, tout entier ;
dmov ; *: interr. ind. : ou ?;
obkovv % (attention a l’accent) interrogatif : est-ce que ne pas ? (réponse attendue positive ;
marque souvent l’indignation) ;
nopareino 2 ( frapaisiyw ; pft P 3°™ p sg : mopatéieirrar ) : laisser de coté, négliger ;
omettre ;
nopiomu %: (£ ant. : mapeotilw ) : 1 placer auprés ; 2 formes intransitives (aor.2 mapéotny ;
part aor woapactag ; pft mapéotnia, 2°™ p pl wopéorate ; pl que pft 3™ p pl mopeiotikeoay ;
part pft : mopeotas , doa, o¢ (ou -ag) ; ) +D: se placer a coté de, s’approcher de ; se
présenter, survenir ; se tenir pres; rester a coté, demeurer ; au pft : étre 1a, étre présent,
assister ;
nov encl. %: 1 en quelque sorte, en quelque fagon, en quelque maniére (ajoute une idée de
genéralité qu’on ne peut toujours traduire); 2 quelque part, en quelque endroit ; 3 je suppose,
bien sir ; si je ne me trompe, sans doute (souvent ironique) ;
Téxa 2: bientdt, vite, rapidement ;
toxémg : rapidement, vite, bientot
televtaioc , o, ov *: dernier
opalo *: (@pdow , Eppaca ; impér aor 2°™ p pl ppdoaze ; part aor [ sg : ppaoaca.,
ppooaons ;) : indiquer, dire

Fréquence 3
dvo *: adv : de bas en haut, en haut, 1a-haut, vers le haut, en montant ;
Baditom *: (f M Badioduou ; impér pr fédile ;) : marcher, avancer, aller, entrer
déomowa, , deomoivng (1)) *: maitresse

dnuotrc , dnuotod (0) *: citoyen du déme, concitoyen de déme ;
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gEevpiokm *: ( &levpriow , écetpov / ééndpov , élnipexa ; inf aor éEevpelv ;) : parvenir a

trouver, trouver, découvrir ;

uéhog , péhovg (t6) *: air (musical) ;

oivog , otvov (06) *: le vin;

ot ; *: ou (avec mvr) ?

SLAAOPBAVD / EvAAaPBaVD *: ( ovAlfyouar , oovélabov , coveiinpa ; P oviioubavouor ,

ovAAnpOnoouar , covelnelnv , ovvellnuuor ) : 1 prendre ensemble, prendre ; 2 arréter, capturer

oyedov *: a peu prés ;

ToD *: rapidement, vite ;

xopdc , yopod (0) *: 1 la danse, la ronde, le cheeur (formé de danseurs) ; 2 le Coryphée ;

dpa , dpag (M) *: moment; heure; / dpa + inf. : c’est le moment de, il est temps de + inf. ;
Fréquence 4 :

dyav *: beaucoup ; trop

axpodopar / dxpoduon *: (impf 3°™ p pl fikpodvro ; opt pr dxpopuny ; part aor :

axpoooouevog ;) : écouter avec attention ; étre auditeur de ; écouter, entendre ;

*: adv. de lieu : 1a, sur place ; ici, ici méme ;

avTod
yeitwv , yeitovog (0) () *: le voisin ; la voisine ;

Yéhg , Yéhwtog (0) *: (A4 sg yélwta /yélw / yéwv ) 1 le rire; 2 I’objet du rire ; le sujet a
rire ;

gkhéyw *: (&Cepd , éeimov ... 5 aor 2 M éceléyuny ; part aor M éxiéyuevog ;) : 1 choisir ; 2
enlever, prélever ;

gnépyopon *: ( émeleboouan / Emeyur |, énijAbov , émeljlvlo ; aor 2 epq : émilvbov ; part aor
émeAB@v ) 1 survenir ; venir ensuite ;

gmopkém / dmopkd *: jurer faussement, se parjurer

00pa , Ovpag (M) *: la porte ; OOpar , BOpwv (ai) *: les battants, les portes ; la porte ;
kataPaive *: ( katafrioouor , katébnv , katoféonka ; impér aor : kardbnbi ; part aor:
kotafag , kotofavrog ) : descendre ;

KEQAAN , kKeQoAfic () *: la téte ;

KpTng , kprrod (0) : le juge

Hepakiov , petpokiov (t0) *: enfant, adolescent, jeune homme (entre 14 et 21 ans)

wiun , pvAung (1) * la mémoire , le souvenir de (+G)

vikn , vikng (1) *: la victoire

4

otkade “: chez soi, a la maison (avec mvr)
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dMB10¢ , @, ov *: fortuné, heureux; / comp. : 6\61cdTEPOG |

vrotiOnu *: placer sous ; offrir ; // M (inf aor vmoOécOou ; impér épg 2°™ p sg vmdbov ) : 1
placer en-dessous de soi ; 2 poser en principe ; admettre ; 3 suggérer, proposer ;

&G adv argumentatif (&g / &g ) *: 1 car; 2 aussi vrai que... ; 3 (adv restrictif) dans la mesure

ou;

Ne pas apprendre :
ayadd , ayaddv (té) : les bonnes choses ;
oipw (Gpd , fipa, fpxa ) : lever, soulever ;
dKpoTog, oc, ov : pur, a 1’état pur, non mélangé ; / subst. : le vin pur ; / ionien dxpnrog ;
AAEKTPVAV , AAEKTPLOVOG (0) : le coq
appopeidtov , ov (to) : petite amphore ; fiasque ;
amovoiw / arnavod : ( aor drivinoa ) :cesser de fleurir, défleurir ; perdre de sa vitalité, perdre
son bouquet (vin) ;
amo&amoc , araéimaca , anaamay : sg tout entier ; p/ tous ensemble ; tous sans exception ;
amonétopar : (aor. 2 dmemrdunv, 3™ p sg parfois dréntazo ;) : s’envoler ; s’éventer ? ;
Appodit , Appoditng (1) : Aphrodite
Baen, Nig (1)) : immersion, ; culinaire : macération ?;
BAémopog , ov (0) : Blépyros ; racine flen- : voir ;
Bpaodvve : aller lentement, tralner ;
yoreds , yakeod (0) : motelle, ou mustele, poisson de mer osseux
YEAQ® / YEAD : ( impft Eyédcwv ; part pr yeADV , yeA@dVTOG ) : Tire
yvevvaiong : généreusement, noblement, en homme bien né
Saic , Saidog / 8086 (M) : (A daida / 5gda ) : la torche
deimvéw / deumvd : ( f deimvijow , pft dedeimvnka. ) : diner, souper
detmvov , deimvov (10) : le repas, le diner, le festin, le banquet;
oniaon : évidemment, a I’évidence
dtbkovog , dtakdvov (0, 1 ): le serviteur, la servante
dpuig , dpueiar , Spu : aigre, acre
EAevBépg : libéralement, généreusement
EMGO® : (f émdoouar ) : chanter (+ D : aupres de)
énetyopan ( féneilouan ; impf 3™ p sg fjmelyeto , part pr émeryduevog, émeryoudvn,
émeryouevov ) : se presser ; + inf : se hater de ;

éni adv. : dessus (= de fagon a recouvrir) ;
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gmdemvé / Eémdewmvad : prendre du dessert ;

émokevdlw : ( part. pft. P émeoxevaouévog ) : préparer, disposer

étaipa , €taipag (1) : courtisane, femme 1égére, prostituée ;

Etépwoe : adv : vers ’autre coté (mvr) , d’un autre coté, ailleurs ;

evai : évohé, cri chanté pendant les Dionysies

€0OOUOVIKOG , M, OV : heureux ;

gvot : évohé, cri chanté pendant les Dionysies

evQpaivo : (fedppavd ) : réjouir, charmer ;

®doioc, a, ov : de Thasos (ile-cité de la mer Egée )

Beatng , Oeatod (0) : le spectateur

Oepamava , Oepomaivng (1) : la servante

toi : ah ! (cri de joie)

Katoyéo (aor epq katéyeva , subj aor 3™ p sg : koatoyevy ; P katoyéouar : part pft
Koatoxeyvuevog ) o verser, répandre sur + D ; ou verser (A) sur (G) ; , inonder ;

kepavvout : ( impér aor képacov ) : méler de I’eau au vin pour le tempérer ; d’ou, au figure,
tempérer ;

KEPAALOV , KEQaAiov (T10) : petite téte

Kiyxhog , ov (0) : le cincle ou merle d’eau

KiyAn , ng (1) : la grive

Kovio : ( koview , ékoviaa. ; impér aor M : kovioou ) : remplir de poussicre ; soulever de la
poussiere ; /M 1 se rouler dans la poussiére, se frotter de poussicre ; 2 se hater, se presser de ;
KOGGVPOG , KOGGVPOVL (0) : le merle

Kpaviov , ov (10) : crane ; téte ;

KpNTik®dG : comme un Crétois, a la maniere crétoise

Aayopdc , &, 6v :creux, vide ; / au ventre creux, efflanqué ;

Aaywg , ® (0) : 1 le liévre ; 2 le lagos, hirondelle a plumes rouges (lagopéde ?) : / N pl Ay ;
Aoupatto : Etre affamé ; étre vorace, glouton ; s’empiffrer ;

Aetyavov , Aewydvovu (10) : ce qui reste, ce qui subsiste ; pl : les restes ;

Aéki0og , AekiBov (0) : la purée de légumes

Aemdg , Aemdidog (1) : 1épas (patelle ?)

Aomag , Aomadog (1) : plat, écuelle ; la poéle a frire ;

noképlog , o, ov : cher, heureux, bienheureux ; // @ poxépie : mon cher ! mon bon !; / sup. :
HaKOPLOTATOS |

ueipag , peipaxog (1) : jeune fille (a partir de 14 ans), jeune femme
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néEM , péatog (t0) : le miel

peArodemvikog , 0¢ , Ov : qui précede le repas

unoév adv : en rien, pas du tout

uopilo : ( pft MP psuivpiouos ) : parfumer

wopoua , popopotoc (to) : huile parfumée, essence parfumée

ontdc , N, Ov : roti, grillé, séché

dpvot : ( dpow , dpoa, Spwpa ; impér aor : dpoov ; part aor 2 : dpoag ) : + inf : exciter ou
inciter a ;

ooun , doung (1) : le parfum, le bouquet (vin)

madiokog , ov (0) : le petit gargon

nmélewn , ag (1) : le pigeon ramier, la palombe

nepiheimopan : ( pft mepidéieuuon ) : rester, survivre ; / otvog £6TL mepILeleuévog : il y a un
reste de vin, il reste du vin ;

neplotepd , ag (1) : la colombe

wpoAayxave : ( fmpoinlouar, aor mpocloyov / mpovloyov , pft mpoeiinya ) : tr. : obtenir
d’abord par le sort, obtenir avant par le sort; /intr. : jur. : obtenir d’abord par le sort le droit
de plaider ;

npocéoka : + D : (inf mpooeikevar ; part. mpoceoikag , mpooeoikotog ) : ressembler a
ntépLE , mtépuyog (1) : Iaile ; Ioiseau ;

pLouog , puouod (0) : le rythme , la cadence

oéhayog ,oeAdyovg (t6) : sélakhos poisson a peau cartilagineuse et phosphorescente
oilpov , cliapiov (t0) ! sylphium, plante dont le suc est employé comme condiment,
notamment dans le fromage

oipatov , ov (1) : vin cuit, vin doux

okelMokog , ov (0) : petite jambe, gambette

TéUYOC , TERAYOLG (TO) : tranche de poisson salé

Tpaynuata , ov (td) : friandises

TPIGUOPLOL, O, o : trente mille

TPLOOAG10G , 0G , oV : trois fois bienheureux

TpHOGAOV, TPLOATIOV (T0) : le bol, I’écuelle ;

oYL : (aor 2 &payov ) : ronger, manger, Croquer ;

Tpdg , TVPod (0) : le lait caillé, le fromage frais, le fromage

Otayo : I conduire devant ou sous ; 2 conduire, entrainer ;

VTOVOKIVE® / VTTOVOKIVE : se lever et partir ; s’en aller ;
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orepnoio : ( pft vrepremaira ) : dépasser, surpasser, I’emporter sur (+G)

VIoTpLupa , Tpippatog (o) : jus d’herbes pilées

vototoc , botdrn , Yototov : dernier

0atTog , ov (0) : pigeon , tourterelle

Xiog , Xiov : de Khios ( ile de la cote ionienne) ;

yopeia , yopetog (1) : ’action collective de danser, danse en rond, ronde, ballet ; danse ;

&> oh!ah!

Grammaire :

Le comparatif, le superlatif, et leurs compléments
Emploi de I’optatif

Emplois de év

L’ordre et 1a défense
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Comparaison de traductions :

TOIG GOPOIS UEY TAY GOPADY UEUVHUEVOIS KPIVELY EUE ,
TOIG YeAMO1 0’ 110EWGS 010 TOV PELWY KPIVELY EUE .
Xyedov armavrag ovv Kelsbw oniadn kpivery éué ,
HUNOE TOV KATjpov yevéeOar undev nuiv aitiov,

ot wpoeiiny'. ALLa wavTo TadTa YpR HEUVHHEVOVS

H1] TOoPKEDY aira Kpivery ToDg yopovs oplds ael (...)

Traduction Van Daele, les Belles Lettres, 1930 :
Que les sages m’adjugent le prix sur le souvenir de mes sages paroles ; que ceux qui aiment
rire m’adjugent le prix sur ce qui les fait rire. C’est donc tous ou peu s’en faut, évidemment,
que j’invite a me décerner le prix ; et que le sort ne me devienne en rien préjudiciable, qui
m’assigna la priorité. Il faut qu’en souvenir de tout cela vous ne manquiez pas a votre
serment ; mais jugez les choeurs avec €quité, toujours.

« Traduction » VH Debidour, Gallimard et LGF, 1965
Ceux qui sont sages, qu’ils votent pour moi, en se rappelant tout ce que j’ai dit de sage ; et
ceux qui aiment a rire, qu’ils votent pour moi, parce qu’ils ont eu de quoi rire. Ainsi, c’est a
un vote quasi unanime que je vous invite, évidemment. Ne me rendez pas victime du tirage au
sort qui m’a désigné pour commencer la journée. Souvenez-vous bien de tout ¢a, et ne

manquez pas a votre serment : jugez comme il faut I’ensemble de la série de pieces (...)

Traduction Van Daele, les Belles Lettres, 1930 :

« Traduction » VH Debidour, Gallimard et LGE, 1965

Traduction Van Daele, les Belles Lettres, 1930 :

« Traduction » VH Debidour, Gallimard et LGE, 1965



